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LA PRIMERA EPISTOLA DEL
APOSTOL SAN PABLO ALOS
TESALONICENSES

YA'A KUU CARTA HN JA NI
CHAA PABLO APOSTOL NUU
NAYIVI NUU TESALONICA

1 M&a-ri kdkuu Pablo jiin Silvano jiin Timoteo,
te kdchaari tutu yd'a nuu tiku'ni kakandija fiuu
TesalOnica, ja ka'iin-i nuu mdaa Taa-yo Dios, jiin
nuu maa Jito'o-yo Jesucristo: Tu'un luu i6 ini-ya
jiin td'un kuaka'nu ini ja kii nuu maa Taa-yo Dios,
jiin ndu maa Jito'o-yo Jesucristo, nd kdo jiin-ro
jind'an-ro.

Janikandijava'a-i

2 Nene kdnakuatd"d-ri nuu Dios siki takd roo.
Te kanuku'un ini-ri roo6, hora kdjikan ta'u-ri
3 Nene kaxnddku-ri r66 nuu mdaa Taa-yo Dios
ndasa kasatifiu-rd jiin td'un kandija, jiln ndasa
kakunda'a ini-ro-i kasatifiu-ro ja'a-i, jiin ndasa
kafiukuu ni'in ini-ro, sd'a maa Jito'o-yo Jesucristo.
4 A kajini-ri, fidnj, ja Dios kundd'u ini-ya roo, te
ni kaji-ya ré0 jind'an-ré. 5 Ko nasu jiin mad tl'un
ni jaa tu'un va'a-ri nuu-ro, chi suni ni jaa jiin
fuerza, jiin Espiritu Santo, te ni kayija ini-ro jiin.
Te kajini-ro ndasa clase fayivi ni kakuu-ri jiin-ro,
chi ni kundd"u ini-ri r66. 6 Te ruu jind'an-ri, jiin
maa Jito'o-yo ni kandaku-rd. Te jiin tindd'o xaan
ni kajata'u-ré td'un, te ni kakusii ini-ro ni sa'a
Espiritu Santo. 7 Te ni kanduu-ré fidyivi std'an ichi
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nuu taka fayivi kdkandija 10 ini fiuvu Macedonia
jiin fitu Acaya. 8 Chi maa-ro, ni kaskdka-ro td'un
maa Jito'o-yo. Ko nasu maa iin fiuu Macedonia
jiin fidu Acaya, chi nii kd'nu-ni ni jicha tu'un
kua'an ja kakandija-ré nuu Dios, te tU nini ja
kd'an kuti-gd-ni-ri. 9 Chi mad-i kdjani-i tuun-ri
ndasa ni kivi koyo-ri nuu-ro jind'an-ro, jiin ja
ni kaxnddéo-r6 ndoso, te ni ndivi-ro nuiu Dios
ndija, nava'a kuatifiu-ré niu-y4, chi chaku-ya, 10te
ndva'a kundatu-ré nchda Se'e-ya ichi andivi, I'a
ni naschaku-ya-un. Te maa Jesus kuu-ya. Te a ni
nama-ya yoo nuu tu'un Kiti ini ja chaa sa'a Dios
nuu.

2

Ndasa ni sa'a Pablo ini fiuu Tesalonica

1Chi a kdjini maa-ro, fdnj, ja ta ni jakoyo sani-ri
nuu-ro. 2 Chi a kdjini-ro ja sta ni kando'o-ri
xna'an-ga ini fiuu Filipos, te yuan ni kaja'a-de
tuka nuu ruu. Te Dios maa-yo, ni nasd'a téyii-ya
ruu nava'a kani-ri tu'un va'a-ya nuu-ro, vasa ni
kajito-ri tundd'o. 3 Chi tu'un kdka'an nda'u-ri
jiin-rd, ta ndiso tu'un ti'tn, ni tu kachd'an, ni ta
xnda'd. 4 Chi ndtu'un ni jatu'in Dios ruu jind'an-ri,
te ni chaa tifiu-ya rau ja kani-ri tu'un va'a, suni
suan kaka'an-ri. Ko na tu kasd'a-ri natu'un kdasa'a
Nayivi ja Kkusii ini td'an-1 sd'a-i, chi sua kusii ini
Dios sd'a-ri, chi maa-y4d jito nchaa-ya afiu-yo. > Chi
a kdjini-ro ja tu ni kdka'an nchaa kuti-ri rég, ni
tu ni kdkutdd ini-ri siki-ro. Te maa Dios kuu-ya
testigo-ri. 6 Ni ti ni kdnduku-ri ja kuatuun fdyivi
ruy, vasa roo xi sava-ga-i, vasa kuu ta'a ni'in-ri
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tifiu nuu-ro nuy, chi kaji ja apostol Cristo kakuu-ri.
7Chi sua ni kaka'an vita-ri jiin-ré ndtu'un iin fia'an
nchéka yikin, ja fitktidn ini-fia jiin sé'e-fia. 8 Te ni
kakunda'u xaan ini-ri roo, te yuan ni kakuni-ri
ja nasu maa iin tu'un va'a Dios kua'a-ri nuu-ro,
chi suni onde jiin afid-ri nuu, chi mani xdan-ri
jiin-r6. 9 Chi a kdnuku'un ini-ro, fidnj, ndasa ni
ndva'a tu staa-ri siki niiin-rg, nini ni kajani-ri tu'un
va'a Dios nuu-ro. 10 Maa-r6, a kajini-ro, te suni
jini Dios, ndasa ndoo, ndasa ndaa ni kajika-ri
jiin-rg, te ti kuachi ni kasa'a-ri nuu maa-ro nayivi
kédkandija. 11 Te suni a kdjini-ro ndasa ni kaka'an
nda'd-ri jiin nd iin na in-ro, te ndasa ni kaka'an-ri
tu'un ndéé ini jiin-rg, natu'un iin chaa jiin sé'e-de,
12te ni kaka'an ni'in-ri jiin-ro ja na kaka jifii'tun-ré
nuu Dios, chi ni kana-ya xini-rg ki'in-ro niu fitu
luu ta'a-ya tifiu. 13 Ja yadn, suni tu kajukuifiji-ri
ja kanakuatda'u-ri nuu Dios ja ni kajata'u-ro td'un
Dios ni kaka'an-ri. Te ni jini-ro ja nasu td'un
chaa kuu, chi jandda maa tu'un Dios kuu, te maa
t0'un-Un satifiu ini ré6 fayivi kdkandija. 14 Te
m&4-ré jind'an-ré fdnj, #in-ni kata'an-ro jiin tiku'ni
fiuu Judea ja kakandija-i nuu Dios jiin nuu Cristo
Jesus, chi natu'un ni kando'o maa-i ni kasa'a chaa
judio, te suni suan ni kando'o mdaa-ré ni kasa'a
fayivi du-ro. 15 Chi judio-in ni kajani-dé maa
Jito'o-yo Jesus jiin chda ni kajani tu'un-ya ondé saa.
Te ni kachindikin-de ruu ni kakenda-ri, te ta kusii
ini Dios kasa'a-de, te kandonda-de siki taka fayivi.
16 Te kajasu-de ja kd'an-ri jiin Adyivi siin nacion
nava'a kaku-i. Te stian kaskutina'in-de ku'a kuachi
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kandiso-de. Te siki-dé ni chaa ndi'i-ni tu'un kiti ini
Dios.

Ja ni kuxio ntiu Pablo

17 Ko ruu jind'an-ri, fidnj, a ni kakuxio nuu-ri
nuu-ro, ko maa-ni-ri, nasu jiin afiu-ri. Te vi'i-ga
kanduku ndéé-ri kajitu ini-ri ja kuni-ri nuu-ro.
18 Te ja yuan ni kakuni-ri jaa-ri nuu-ro nuy, chi
ruu Pablo, iin uu jinu ni kuni ndija-ri, ko Satanas
ni jasu nuu-ri jind'an-ri. 19 Chi naun siki kafiukuu
ini-ri, xi ja kakusii ini-ri, xi ja kau premio ja
sana'nu-ri maa-ri. Nasu maa-ro kakuu jian naun,
hora kuifii-y0 niu maa Jito'o-yo Jesucristo kivi
ndii-ya. 20 Suu ja siki r66 te ndufid'nu-ri te kusii
ini-ri jind'an-ri.

3

Siki tiflu ni sd'a Timoteo
1Ja yadn tu ni kdnda-ri kundatu-ga-ri, te ni
kasandaa-ri ja kéndoo mdad-na-ri fiuu Atenas
jind'an-ri, 2 te ni katdji-ri fianj-ri Timoteo, chaa
jatifiu nuu Dios siki tu'un va'a Cristo, chi satifiu
ta'an-de jiin-ri, kujaa-de nuu-ro ndva'a siyija-de
ini-ro jind'an-ro, te ka'an nda'u-de jiin-ré siki td'un
kéakandija-rd. 3 Nava'a ni iin-ré ma ndyu'd-ro sd'a
tundd'o ya'a, chi roo a kajini-ro ja siki t0'un ya'ani
jani-ya y606. 4 Chi onde nd kaxiuku-ri jiin-ré nuu,
ni kakastu'un-ri nuu-ro ja koto nd'in-yo tundd'o,
ndtu'un ni kata'an-ro te a kdjinj-ro. >Ja yuan suni
maa-ri tu ni kdnda-ri kundatu-ga-ri, te ni taji-ri-de
kujaa-de ja na kuni-ri ndasa kakandija-rg, chi
sanaa te ni jito nchaa maa-un roo, te naa sani tifiu
ni kasd'a-ri. 8 Ko vina, a ni nchaa Timoteo nuu-rija
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ni jaa-de nuu-ro. Te ni nakani-de tu'un-ré ndu-ri
jind'an-ri ndasa kdkandija-rg, te kdkunda'a ini-ro
ta'an-ro, te nene kdnuku'un va'a ini-ro ruy, te kakuu
ini-ro kuni-ro nuu-ri, te suni stan kakuu ini-ri
kuni-ri nuu-ro. 7Ja yudn, te ni kandundéé ini-ri,
fNdnj, ni sd'a tu'un ja kakandija-ro, vasa Kkajito-ri
tundd'o, te kdnandi'i-ri. 8 Te vina a ni kanani'in
ini-ri te nu k&'iin ni'in-ré jiin maa Jito'o-yo. 9 Te
ndasa nakuatad"d-ri nuu Dios ja siki r66 jind'an-ro,
siki taka tu'un kusii ini-ri nuu Dios maa-yo ni
nd kuni-ri nuy-ro, te std'an ndi'i-ga-ri ndéja kimani
kandija-ga-ro. 11 Ko mda Tda-yo Dios jiin maa
Jito'o-yo Jesucristo, nd chu'un ichi-ya ruu jakoyo-ri
nuu-ro, kuni-ri. 12 Te maa Jito'o-yo na skud'nu-ya
roo te na xndea-ya ti'un ja kiinda'a ini-ro ta'an-ro,
jiin taka-ga-i, suni natu'un kakundd'd ini-ri roo.
13 Ndva'a naslylja-ya afiu-ro, te na koo ndoo ini,
nava'a tu kenda ni iin kuachi siki-ro niu maa
Taa-yo Dios kivi nchaa Jito'o-yo Jesucristo jiin taka
Nayivi nddo-ya.

4

Ndasa sd'a-yo te kusii ini Dios

1T fin-na tu'un 16, fidni. N& kd'an ni'in-ri te nd
ka'an nda"t-ri jiin-ro siki maa Jito'o-yo Jesus, chi
natu'un ni kakutu'a-ré ja ni kastd'an-ri nuu-ro,
ndasa kanuu kaka-ro, te kusii ini Dios sa'a-ro, suan
nd kukuu-ga-ro jiin. 2 Chi a kdjini-rg naun tifiu ni
katd'i-ri nuu-ro siki maa Jito'o-yo Jesus. 3 Chi kuni
Dios ja na k6o ndoo-ro, te ma kaka téné-ro. 4 Te na
#n na in-réo na kuni-ro ndasa koo jifiu'un-ro jiin
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fidsi'i-ro, te koo ndoo-fia. 5 Te ma kani xaan ini-ro
jasi'i, ndtu'un kasd'a fayivi siin nacion ja ta kajini-i
nuu Dios, ¢ ndva'a tu ni iin-ré safia'mu-ré, ni ta
xnda"i-ro fani-ro siki ti'un yé'a, chi maa Jito'o-yo
kuu I'a nani'in td'an-ya jiin tdka yudn, natu'un ni
kakachi kaji-ri nuu-ro. 7 Chi tu ni kdna Dios xini-yo
ja kdéo chd'dn-yo, chi ja nd kdo ndoo-yd. & Nusaa
te chaa ské'ichi tu'un yd'a, tu ské'ichi-de nuu chaa,
chi sua nuu Dios, I'a ni ja'a-ya Espiritu Santo-ya
nuu-yo. 2 Ko td nini ja chdari tutu nuu-ro siki
jd kunchaka mani ta'an-ro, chi a ni sta'an Dios
nuu-ro ja kéo mani-ro jind'an-ré. 10 Te suni suan
kasd'a-ro jiin takd Nani-yo ja kaxiuku-de nii fivu
Macedonia. Ko kaka'an nda'u-ri jiin-rd, fidni, ja
vi'l-gd ndnded-ga tu'un mani-un ini-ro. 11 Te na
chéa ini-ro kuxiuku nd'in-ré6. Te ma kivi nduu-ro
ingd tifiu. Te tiin-rd tifiu jiln nda'a-ro naty'un ni
kata"d-ri tifiu nuu-ro. 12Stlan sd'a-ré nava'a na kaka
jifit"an-ro6 jiin Adyivi ka'iin siin siki, nava'a suni tu
nandi'i-ro.

Kivi nchag-ya jiin ja ndchaku-

13 Suni kakuni-ri, fidni, ja nd juku'un ini-ro siki
fNdyivi kakixi, ndva'a ma ndukui'a ini-ro natu'un
kasd'a sava fayivi ta kafiukuu ini-i. 14 Chi nu
kakandija-y0 ja ni ji'i Jesus te ni nachaku-ya, suni
suan kinaki'in Dios fayivi kdkixi nuu ndd'a Jesus.
15 Chi ya'a kdkastuin-ri nuu-ro jiin td'un maa
Jito'o-y0, ja y00 ja kdichaku-yo, ja ni kakendoo-yo
ondé kivi nchda maa Jito'o-yo, ma kuxnuu-yd
xnd'an-ga nuu fAdyivi kdkixi-in. 16 Chi maa
Jito'o-yo, nuu-ya kii-ya ichi andivi, te kana jaa-ya,
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te ka'an jaa ndajd'a fid'nu andivi, te nde'e clarin
maa Dios. Te nachaku xna'an-ga taka ndiyi nuu
ndd'a Cristo. 17 Yuan-na te y66 ja kdichaku-yo,
ja ni kakendoo-y6, iin ka'nu-ni kafiaa-ya yo0
ki'in-yo jiin-yd ma'fia vikd nuun. Te kita'an-yo
méaa Jito'o-yo sdva andivi. Te stian kunchaa-yo nii
kani jiin ma4 Jito'o-yo. 18 Te jiin t'un yd'a nd kd'an
ka'nu-ro jiin ta'an-ré nusaa.

S

1Ko siki kuid jiin kivi, tu nini chda-ri tutu nuu-ro,
fidni. 2 Chi a Kajini va'a-r6 ja kivi nchda maa
Jito'o-y0, koo ndtu'un chda fiakui'nd dkuda. 3 Te nu
kdka'an-i: Vina te na'in-ni i6, te ma kii tundod'o.
Yuan-na te in sanaa-ni te chaa tundd'o siki- ja
nda-i, natu'un siki id'an ja ja'ncha skaku-fia, te stan
ma ktu kaku kuti-i jind'an-i. 4 Ko maa-roé fidnj, nasu
flakui'md siki-ro kivi-n. 5 Chi takd r66 kakuu-ré
sé'e fundijin jiin sé'e nduu, nasu sé'e akuda ni
nasu sé'e fiufida kdkuu-y6. 6 Nusad te ma kusu-yo
natu'un sava-ga-i. Chi sua na kundito-y9, te na kdo
kudndi'i-yo. 7 Te fiayivi kdkixi, chi akuda kakixi-i, te
fayivi kdnajini, chi akuda kanajini-i. 8 Te maa-yd,
chi se'e nduu kakuu-y0, te na kdo kuandi'i-yo. Te
nd ku'un-yo ti'un kandija jiin ti'un kinda' ini td'an,
natu'un iin su'nu kaa. Te nd ki'un-y6 tu'un kufiukuu
ini-yg kdku-y6, natu'un kachini kda. 9 Chi Dios,
tu ni téta'an-ya yoo ja koto u'u-ya ydo, chi sua
ja na kaku-yo sd'a maa Jito'o-yo Jesucristo. 10 Te
['a-un ni ji'i-ya ja yo00, ndva'a kunchaa ka'nu-yd
jiin-y4, vasa kusu-yo xi kundito-y6. 11]Ja ytuan na
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ka'an ndéé-ro jiin td'an-ro. Te na siyija-ro ta'an-ro,
natu'un kakuu-ro jiin.

Consejo Pablo

12 Te kdka'an nda'u-ri jiin-ré fidni, ja kuandatu-ro
nuu chda kdsatifiu jiin-ro, te katd'u-de tifiu nuu-ro
ja cuenta maa Jito'o-yo te kakana jiin-de nuu-ro.
13 Te na kdo ja jifit'n xdan-ro nuu-dé, te koo
mani-ro jiin-de siki tifiu kdsa'a-de. Te vindaa vi-
nené na kuxiuku-ro jiin td'an-ro. 14 Te kdka'an
nda'u-ri jiin-ro fdnj, ja kdna jiin-ro nuu chaa kajika
naa, te ka'an ka'nu-ro jiin chaa tu kua'a ini, te
kutuu-ré chaa vita inj, te koo paciencia ini-rg jiin
tdka-i. 15 Te nde'é-r6, ma nasd'a ndiva'a-ro jiin
ni #én fayivi, nu ni sa'a ndiva'a-i jiin-ro, chi sua
nene na nduku-ro tifiu ja kée va'a jiin ta'an-ro,
jiin tdka-i. 16 Te nene nd kdo sii ini-ro jind'an-ro.
17 Ma jukuifij-ro ja jikan ta'u-ro. 18 Na ndkuata'a-ré
nu naun ndi'i kau, chi stan kuni Dios ja sd'a-ro
nuu Cristo Jesus. 19 Ma kasu-ro ntiu maa Espiritu.
20 Ma sdjd'a ini-ro nu tU'un kajani-i tu'un-ya. 21 Na
koto nchaa vii-ro tadka-ni, te nu ja va'a kau, te
kutiin ni'in-ré, 22 te nu ja U'u ktiu, ma kivi nduu-ro
jiin. 23 Te mda Dios, I'a ndiso tu'un kuakd'nu
ini, nasdndoo ndi'i-ya ini-ro jind'an-ro. Te kundito
katu-ya ini-ro, afid-ro, jiin yiki kufiu-rg, nava'a
tu nakuxndii-ya siki-ro kivi nchda maa Jito'o-yo
Jesucristo. 24 Te bueno skikuu maa-ya, I'a ni
kana xini-ro, te sdan sd'a-ya. 25 Nani jind'an-r,
kakan ta'u-ro ja'a-ri jind'an-ri. 26 Nu kdaka'an-ro jiin
fani-yo, te ndoo titu-ro-i. 27 Kdka'an ni'in-ri jiin-ré
jind'an-ro siki maa Jito'o-yo, ja kd'u-ré tutii yad'anuu
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taka fiani-yo, chaa ka'io ndoo. 28 Tu'un luu 16 ini
maa Jito'o-yo Jesucristo nd koo jiin-ro jind'an-ro.
Sdan na koo. Amén.
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